s INT-eo VS
5 {2) 1ntlound and ¢ Rernark
Company \
Magna PT S.p.A, N Delivery MNote
Via dei Ciclamini 4 ) T
1a
82348677 Page 1 /1
I-70026 MODUGNO (BARI} BA | ge 1/
l' {4] Shipment Date
% .
R i e 21.08.2019
16 n‘;ggm {7) Delivery tat}
paid 1 unpald Cart Forwarder
Cst.no.: 44210112 I CEH I i AR TER
{51 Suppller and Sender [ Account-Nr. at Reeipient ARNOLD Umfaormtechnik Invaice
® GmbH & Co. KG il (8) No. J—L 3@
A R N O L D Car-Amold-Strate 25 Post [ L
D-74670 {9) Data of lavoies
BlueFastening Systems Forchtenberg-Emsbach
Supplier-No.: 81000723 ‘
{10} Your raference ~ (12} Our department {13} extension | Our ¢onfirmation number
430 30031862
{19] Inzoterms pald (20] {21) Typa of packaging {22} Shipment note (23) gross {Total walght) (24) net
X 282 KG
(25} Shipping adress Carmier {26) Unloading
Magna PT S.p.A. L% O % O S O:S DHL Global Ferwarding {[taly}
Via dei Ciclamini 4 Via delle Industrie, 1 14248 |/ 100
IT-70026 Modugna (Bari) S()D .?6 '\ Q \,6 J 20060 Pozzuolo Martesana (MI}
{27) Pos (28} Amc!d-Materalnymbay {29) Descrption of Shipment (30) Qurantity i31
Amald-gld-numbar 121] (Deatails of packaging) Quantity {at} + - Remarks
coo010 | 1.0039011.091.005 AUSSENTORXSCHRAUBE - metrisch - AM - 6,00 1
mm x 16,00 mm - Exterrial TORX® E08 - 8.8 N
ZINK - DICKSCHICHTPASS. SURTEC 680 - SEALER
300W - GLEITMO 605
: 2000 pieces - KLT 3215
- e ol e S —— e Sgﬂ“—g@ﬂi—cle—:ﬂao—}:— g-g-gvgr 0521 g-—-:-—-i‘e‘:: T S ) O - - W -
. Cust.draw.no.: 900.9.3052.10
Index; A-AEND 27297
Date: 19.05.2006
Ordering no/Date: 550003881401/09.04.2018
‘The mass production of fasteners leads to the problem
of poliution with foreign parts, In case of automatic ~
! assembling we recommend te order the parts in "sorted executidn® '
Batchnumber: 5202209 17.200
Batchnumber: 5204828 32.000
3.9000011.000 KLT 3215 25 1
3.9000059.000 Magna Diisseldorfpalette 1 1
3.8000060.000 Magna halber Palettendeckel 1 1
KUEHMME+MAGEL sri.
ACCETTAZIONE MERCE
1
Quantita dichisrata: ‘AQ 290
Quantita effettiva:
Tipo Imballaogio: (
Quantita Imballi: ) ) M
Canformiti-alle schedd d'im a“&-) Bl
Data confrolliy Z% ‘a \
Fuma
[42] Fila Marks 143} Quentity ¢heck \ {44} Quality Inspection/Test report {451 Reciplent {46} Invoica check
o CJ/Y\/’
Nameftia V

Our terms and and conditions are available at www.arnold-fastening.com

Legend Measure unit: 1 = EA; 2 =Kg;3 =g;4=m;5=m2;6 =m3; 7 =Km; 8 =t

ARNOLD UMFORMTECHNIK GmbH & Co. KG

Sz Forchtenbern, Registergericht Stuttgarz HRA 590461
Komplementdrin: ARNOLD UMFORMTECHNIK Verwaltungs-GmbH
1 i ich 1 HRA 580502

Sitz Ki Ry
Umsatzsteuer-ldent-Nr. DE 811657633

Geschaltsfihrer
Gernt=Thomas Hahn
Dirk Dllner

Banken

Deutsche Bank AG, Hellbronn [BLZ 620 700 81} 154 187

IBAN-Nr, DE25 6207 0081 0015 4187 00, SWIFT Code DEUTDESS620
Volksbank Hohenlohe eg, Kiinzelsau {BLZ 620 918 00} 381 004
IBAN-Nr. DE43 8209 §800 0000 3810 04, SWIFT-Code GENODESIVHL




Y

tn
Transport Order — STy |
Mittente N® partita IVA £ Data / Date |
Sender VAT-ID-No.
) H-\f"* # | 23-AUB~2019
ARNOLD UMFORMTECHNIK GMBH * g .
e
IM BREUT 2 ’
D-74633 KURPFERZELL
Indirizzo de! lungo di carico (di ritiro) Ordine di trasporto
Collection address Order code
INJ-EC-0231795
Condizioni di trasporto/Delivery terms } Indirizzo terminale
Terminal address
fmncn dom, fn!nm fabbrica
s edmide [erwots | DHL. FREIBHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. Dsdoganato D non sdaganato HEIL_BRONN
[Jieleas [t LEIMENGRUBE 9
[ ez wewpil | D-74513 ODEHRINGBEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGND [Jlcdons [Jiuhomnes| Tel :+49 7941 988 O
g Faxi+49 7941 288 319
VIA DEI CICLAMINI 4 e -
I-70026 MODUGND EXW
Asslcuraziena complementare Numero di dossier
e et s Additional transport insurance | ¥erminal reference
Delivery address g Dya I____H',:
Riferimenti de| cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference
Curvency Value for insurance
o | TME-—TNW-EO9SES
i Terminal di amiva Numera telefonico
Destination terminal Contact tel.
BARI + 33 / 80 5315811
Marche e numeri Quantith Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo inkg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight In kg Value (with currency}
FARTS 8.0
1 | PLE |PARTS
.
o
EX WORKS Pt ity | Tol e waent by
Din. % anx amx m=_ D= 96, wm - QO =82, 00 £82. 0
Richieste particolari / Special consignments
Istruzloni particolari / Spacial instnuctions Allegati/ Enclosures
IMP-INW-E09228 TEL: 07944.340526 4 ANSPFRECHP: .
A [ LD
+ uff E;ergc%gnrgtmsee?\tger ggﬂsv:%:‘?navl:c?nesssg::;am m]rmﬂ CMR, transport damages have to be noted on the tanspart gidzr PD &lﬁmbm ” w@@f@der b B M
Q= upan dellvery of the consignment, Damages not visible extemally s & N\Q u k
Z S | Data/Date Data / Date wiiting to the respansibla EUROCONNECT termina) within 7 days a Cenee ‘7 Qi
E chamits » 5
>".§" Orario { Time Orario f Time
5 l 15 A0 IO
- 2 § Firma dell‘autista / Driver's signature | Firma,del destinatario Nome di chi firma In stampatello _h
T) = Consignee's signature Consignee’s name in block letters \ l\ "o ,! a“.f Lt -t
Ak R Az e quant\

Tutte le snediziani EURODCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasnur‘tn EKDCO&YCT fvedi ratro).



